AP864024

RalooBeat wireless speaker

User manual

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:

///.

-
Indicator Light Type C Input

Specifications:

Wireless Version 5.0
Charging voltage: 5V ===
Lithium battery: 300 mAh 3.7V
Working Time: 2-3h

Operating distance: up to 10 meters

Frequency: 20Hz-20KHz
Impedance: 4ohms
Power output: 3W

SNR: 80dB

__ ON/OFF Button

Operation:

Long press the ON/OFF button to power on the speaker.
From the Wireless menu of your device, search for new
devices and select "AP864024" to pair. Once they are paired
successfully, you will hear a notification sound and the blue
indicator light will remain on.

Long press the ON/OFF button to power off the speaker.
Note: volume and next/previous track must be controlled
from your moble device.

Charging:

Use the cable provided for charging. Connect the USB cable
to computer / AC adapter. Connect the Type C end of this
cable into the USB C port of your device.

During charging, the red indicator light will stay on. When the
speaker is fully charged the indicator light will turn off.

Troubleshooting:

Fault

Solution

Unable to pair with other
devices.

1. Check whether the speaker is still in the process of
search or switch it off and on again.

2. There are too many Wireless devices in the proximity
that cause difficulty in connection.

Turn off other Wireless devices.

The sound is low or distorted.

3. Check the Wireless device volume and
then adjust it to an appropriate level,
4. Recharge the battery.

Occasionally the music stops.

5. Check whether the speaker effective transmission
range is exceeded o f there is an obstacle between the
speaker and other Wireless devices.

Warnings:

1..D0 not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage.

3.Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, contact an authorized

specialist.

4.In order to avoid any risk, do not dispose of this product inappropriately as there is a built-in Lithium
battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6.D0 not place this item near sources of heat or expose to direct sunlight.

7.Do notinsert any metal objects into this device as there s a isk of causing a short circuit in the unit.

8. Keep out of reach of children.

This item s in conformity with the following standards:

RoHS Directive 2011/65/EU (RoHS 2.0) and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (S1 2016/1101)

UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206)

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices
electrical lfe, it should be recycled separately from your household waste. There are
adequate means to dispose of this material for proper recycling. For more information,
contact your local authorities.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

Distributor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Kényves Kélman Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com

Distributor’s electronic address: export@andapresent hu

Registration nr.: 01-09-276783

Made in China
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AP864024
RalooBeat vezeték nélkiili hangszéré
Hasznalati utmutaté

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el
ezt a hasznalati utasitast és tartsa meg a
jovébeli felhasznalashoz.

A termék attekintése:

e O
o

_e

_— Be,- kikapcsolé gomb

—
Jelzélampa C tipusu
bemenet

Technikai adatok:

Vezeték nélkiili verzio: 5.0
Toltési fesziiltség: 5V =
Litium akkumulator: 300 mAh 3.7V
Miikodési id6: 2-3 éra

MUikodési tavolsag: tobb, mint 10 méter
Frekvencia: 20Hz-20KHz

Ellenallas: 4 ohms

Kimeneti teljesitmény: 3W

SNR: 80dB

Hasznélat:

Hosszan nyomja meg a Be,-kikapcsolé gombot a hangszéro
bekapcsolasahoz .

Kihangositani kivant eszkoze vezeték nélkili mentijében
keressen Uj eszkozoket, és valassza ki az "AP864024”
lehet6séget a parositashoz. A sikeres parositast hangjelzés
er6siti meg, a kék jelzéfény pedig vilagitani kezd.

A hangszoro kikapcsoldsahoz nyomja meg hosszan a Be,-
kikapcsolé gombot.

Megjegyzés: a hangerét és a kovetkezd/el6zé zeneszamot a
mobilkésziilékérdl tudja iranyitani.

Toltés:

A t6ltéshez hasznalja a termékhez kapott kabelt.
Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitdgéphez / AC
adapterhez. Ennek a kabelnek a C tipusu végét pedig a
késziilék USB C portjahoz.

Toltés kozben a piros jelzé6fény vilagit. Amikor a hangszord
teljesen felt6lt6dott a jelz6fény kialszik.

Hibaelharitas:

Hiba

Megoldas

Nem csatlakozik mas eszkozzel.

1. Ellendrizze, hogy nem tart-e még a keresés, vagy
kapcsolja ki, majd megint be a hangszérét.

2. Lehetséges, hogy a kizelben talélhatd tal sok
vezeték nélkill eszk6z zavarja a csatlakozast.
Kapcsolja ki a tobbi vezeték nélkil eszkozt.

Ahang halk vagy eltorzult.

3. Ellendrizze a vezeték nélkil eszkoz
hangerejét, alitsa megfelels szintre.
4. Toltse tjra az akkumultort.

Azene idénként leall.

5. Ellendrizze, hogy a hangszérd hatékony tviteli
tavolsga nincs-e tillépve, vagy nincs-e akadaly a
hangsz6rd és a vezeték nélkiili ezksz kozott.

Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki a terméket es6nek vagy nedves kmyezetnek.

2. Ne ejtse le a terméket, mivel az esés stlyosan karosithatja.

3. Ne szedje szét, javitsa vagy médositsa az eszkozt, a fentiekhez keérje szakember segitségét.

4. Aveszélyek elkerilése érdekében a terméket csak erre kijelolt helyre dobja ki, mivel beépitett
Litium-ion akkumuldtort tartalmaz.

5. A hangsz6rét csak széraz ruhdval tisztitsa.

6. Ne tegye ki az eszkdzt direkt napfénynek, és ne helyezze héforras kozelébe

7. Ne helyezzen semmilyen fém térgyat az eszkozbe, mivel fenndll a révidzarlat okozésanak
kockdzata.

8. Gyermekektd tavol tartande.

£z a termék az albbi irdnyelveknek felel meg:

RoHS 2.0 2011/65/EU irdnyelv és késébbi médositasai (EU) 2015/863

Radidberendezésekr| sz616 iranyelv (RED) — 2014/53/EU

Az Egyesillt Kirdlység ésekre vonatkozd el6irsai (51 2016/1101)
Az Egyesiilt Kiralysag radidberendezésekre vonatkozé szabalyzata (Sl 2017/1206)

23 szimbolum aztjelenti, hogy az eszkbz elektromos slst(anamanak lejérata utén az On
héztartési kell G i nek 8en dobja a
Kijellt hulladékgy(jt6be. Tovabbi informéciéért hivia a he\vv hatusagoket

VIGYAZAT: Nem megfeleld elem hasznélata esetén robbandsveszély 4l fenn. Az elhasznalt
elemeket az utasitasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Forgalmazo: ANDA Present Kft., 1087 Budapest, Konyves Kélman Krt. 48-52., Magyarorszég
Forgalmazé web cime: https://andapresent.com

Forgalmaz e-mail cime: export@andapresent. hu

Cégjegyzékszam: 01.09-276783

Szarmazdsi orszag: Kina




DE AP864024
RalooBeat Drahtlos-lautsprecher
Benutzerhandbuch

Es wird empfohlen, dieses Benutzerhandbuch
sorgfaltig zu lesen und zum spateren
Nachschlagen aufzubewahren.

Produktilbersicht:

Kontrollleuchte Typ C Eingang

Spezifikationen:

Drahtlos Version 5.0
Ladespannung: 5V ===

Lithium Batterie: 300 mAh 3.7V
Arbeitszeit: 2-3h
Betriebsdistanz: bis zu 10 Meter
Frequenz: 20Hz-20KHz
Impedanz: 4 Ohm
Ausgangsleistung: 3W

SNR: 80dB

_— ON/OFF Taste

Betrieb:

Driicken Sie lange auf die EIN/AUS-Taste, um den
Lautsprecher einzuschalten.

Suchen Sie im Drahtlos-Menii lhres Geréts nach neuen
Geréaten und wahlen Sie "AP864024“ zum Koppeln aus.
Nach erfolgreicher Kopplung ertént ein Benachrichtigungston
und die blaue Anzeige leuchtet weiter. Driicken Sie lange auf
die EIN/AUS-Taste, um den Lautsprecher auszuschalten.

Hinweis: Lautstérke und nachster/vorheriger Titel missen
tber Ihr mobiles Gerat gesteuert werden.

Aufladen:

Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Kabel.
SchlieRen Sie das USB-Kabel an den Computer/Netzadapter
an. Schlielen Sie das Typ-C-Ende dieses Kabels an den
USB-C-Anschluss lhres Gerats an. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die rote Kontrollleuchte. Wenn der
Lautsprecher vollstédndig aufgeladen ist, erlischt die
Anzeigeleuchte.

Fehlersuche:

Stérung

Losung

Die Kopplung mit anderen
Geriten ist nicht moglich.

Warnungen:
1. Setzen Sie das Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit aus
2. Verhindern Sie, dass dieses Gerat herunterfalt,da es schwere Schaden verursachen konnte.
ie dieses Produkt nicht selbst, ‘wenden Sie sich an einen

autorisierten Fachmann.

4.Um jedes Risiko zu vermeiden, entsorgen Sie dieses Produkt nicht unsachgemat, da es eine eingebaute
Lithium-Batterie enthalt.

5. Reinigen Sie den Lautsprecher mit einem trockenen Tuch.

6. Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf und setzen Sie es nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus

7. Stecken Sie keine Metallgegenstnde in das Gert, da die Gefahr eines Kurzschlusses besteht.

8. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Dieser Artikel entspricht den folgenden Normen:
Rol

Prif b sich der L

oder schalten Sie ihn aus und wieder ein.

2 Esbefndensich 4 ieleDistosGerte n der Nohe, e
Verbindung

andere Drahtlos-Gerte aus.

Der Ton ist leise oder verzerrt.

3. Uberprifen Sie die Lautstirke des Drahtlos-Gersts und stellen
Sie sie auf einen angemessenen Wert ein
4. Laden Sie den Akku wieder af.

Gelegentlich hort die Musik auf.

5
Lautsprechers dberschritten ist oder ob sich ein Hindernis

befindet.

htlinie 2011/65/EU (RoHS 2.0) und ihre nachfolgenden Anderungen Richtinie (EU) 2015/863
Richtlinie (iber Funkanlagen (RED) - Richtlinie 2014/53/EU

UK Verordnung iiber elekirische Betriebsmittel (Sicherheit) (S1 2016/1101)

Britische Funkanlagenverordnung (SI 2017/1206)

Disos Symbolauf dem Produkt und im Benzorhandbuch weis darau i, dass das Geatam Endo
seiner eloktrischen L g
dieses Material fir Recycling zu entsorgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre ortichen Behorden.

VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt
wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemas den Anweisungen.

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungarn

Website des Vertreibers: https://andapresent.com
ek d h

Zulassungsnummer: 01-09-276783
Hergestellt in China




FR AP864024
RalooBeat enceinte Sans fil
Manuel d'utilisation

Il est recommandé de lire attentivement
ce manuel d'utilisation et de le conserver
pour référence ultérieure.

Apergu du produit:

>
N

Entrée de type C

Voyant lumineux

Spécifications:

Version Sans fil 5.0

Tension de charge: 5V ===
Batterie au lithium: 300 mAh 3.7V
Temps de fonctionnement: 2-3h

Bouton ON/OFF

Distance de fonctionnement: jusqu'a 10 metres

Fréquence: 20Hz-20KHz
Impédance: 4ohms
Puissance de sortie: 3W
SNR: 80dB

Fonctionnement:

Appuyez longuement sur le bouton ON/OFF pour allumer le
haut-parleur.

Dans le menu Sans fil de votre appareil, recherchez de
nouveaux appareils et sélectionnez "AP864024" a appairer.
Une fois I'appairage réussi, vous entendrez un son de
notification et le voyant lumineux bleu restera allumé.
Appuyez longuement sur le bouton ON/OFF pour éteindre le
haut-parleur.

Remarque: le volume et la piste suivante/précédente doivent
étre contr6lés a partir de votre appareil mobile.

Chargement:

Utilisez le cable fourni pour le chargement. Connectez le
cable USB a l'ordinateur / & I'adaptateur secteur. Connectez
I'extrémité Type C de ce cable au port USB C de votre
appareil.

Pendant le chargement, le voyant lumineux rouge restera
allumé. Lorsque le haut-parleur est complétement chargé, le
voyant lumineux s'éteindra.

Dépannage:

Défaut

Solution

Impossible de s'associer &
dlautres appareils.

1. Vérifiez si I'enceinte est toujours en cours de

recherche ou éteignez-la et rallumez-la.

2. llyatrop d'appareils Sans il a proximité, ce qui
entraine des difficultés de connexion. Eteignez les autres
appareils Sans fil,

Le son est faible ou déformé.

3. Vérifiez le volume de I'appareil Sans fil et
réglez-le 3 un niveau approprié.
4.Rechargez la batterie.

De temps en temps, la
musique s'arréte.

5. Vérifiez sila portée de transmission effective de

o i
Fenceinte et dautres appareils Sans fil.

Avertissements:

1. Ne pas exposer ce produit a la pluie ou a Ihumidité.

2. Evitez que cet appareil ne tombe, car il pourrait étre gravement endommagé.

3.Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit vous-méme, contactez un spécialiste agréé.
4.Afin d'éviter tout risque, ne jetez pas ce produit de maniére inappropriée car il contient une batterie au
lithium.

5. Nettoyez le haut-parleur avec un chiffon sec.

6.Ne pas placer cet appareil a proximité de sources de chaleur ou 'exposer 4 la lumiére directe du soleil.
7.Ninsé dlobjets métall tappareil, car cela risque de provoquer un court-circuit dans
I'appareil.

8.Tenir hors de portée des enfants.

Cet article est conforme aux normes suivantes:

Directive RoHS 2011/65/EU (RoHS 2.0) et ses amendements ultérieurs Directive (UE) 2015/863
Directive relative aux équipements hertziens (RED) - Directive 2014/53/EU

Réglementation britannique sur Iéquipement électrique (sécurité) (S| 2016/1101)

Réglement britannique sur les équipements radioélectriques (SI 2017/1206)

Ce symbole, présent a la fois sur le produit et dans son manuel d'utiisation, indique qu'a fa fin de la
durée de vie électrique de appareil, celui-ci doit étre recyclé séparément des ordures ménageres. Il
existe des moyens adéquats pour se débarrasser de ce matériel en vue dun recyclage approprié. Pour
plus dinformations, contactez les autorités locales.

ATTENTION: Risque d'explosion sila batterie est remplacée par un type incorrect. Eliminez les
piles usagées conformément aux instructions.

Distributeur : ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur : https://andapresent.com
Adresse é ique du distributeur h
Numéro d'enregistrement : 01-09-276783
Fabriqué en Chine




AP864024
RalooBeat altoparlante Senza fili
Manuale d'uso

Si raccomanda di leggere attentamente il
presente manuale d'uso e di conservarlo
per future consultazioni.

Panoramica del prodotto:

Indicatore luminoso  Ingresso tipo C

Specifiche:

Versione Senza fili 5.0
Tensione di ricarica: 5V =
Batteria al litio: 300 mAh 3.7V
Tempo di funzionamento: 2-3h

__ Pulsante ON/OFF

Distanza di funzionamento: fino a 10 metri

Frequenza: 20Hz-20KHz
Impedenza: 40hm
Potenza di uscita: 3W
SNR: 80dB

Funzionamento:

Premere a lungo il pulsante ON/OFF per accendere il
diffusore.

Dal menu Senza fili del dispositivo, cercare nuovi dispositivi
e selezionare "AP864024" per I'accoppiamento. Una volta
effettuato I'accoppiamento, si sentira un suono di notifica e
la spia blu rimarra accesa.

Premere a lungo il pulsante ON/OFF per spegnere il
diffusore.

Nota: il volume e il brano successivo/precedente devono
essere controllati dal dispositivo mobile.

Ricarica:

Per la ricarica, utilizzare il cavo in dotazione. Collegare il
cavo USB al computer / all'adattatore CA. Collegare
I'estremita di tipo C di questo cavo alla porta USB C del
dispositivo.

Durante la ricarica, la spia rossa rimarra accesa. Quando il
diffusore & completamente carico, la spia si spegnera.

Risoluzione dei problemi:

Guasto

Soluzione

1. Verificare seil diffusore & ancora in fase di ricerca o
spegnerlo e riaccenderlo.
Ci sono troppi dispositivi Senza fili nelle vicinanze

dispositivi.

h pegnere gli altri

dispositivi Senza il

Il suono & basso o distorto.

3. Controllare il volume del dispositivo
Senza fili e regolarlo a un livello adeguato.
4. Ricaricare la batteria.

Ogni tanto la musica si ferma.

B il raggio di
diffusore & superato o se c'é un ostacolo tra il diffusore e
altri dispositivi Senza fi

Avvertenze:

1. Non esporre il prodotto alla pioggia o all'umidita.

2. Evitare che larticolo cada perché potrebbe causare gravi danni

3.Non smontare, riparare o modificare questo prodotto da soli, ma rivolgersi a un tecnico autorizzato.

4. Per evitare qualsiasi rischio, non smaltire il prodotto in modo inappropriato, poiché & presente una batteria
allitio incorporata.

5. Pulire i diffusore con un panno asciutto.

6.Non collocare Iapparecchio vicino a fonti di calore e non esporlo alla luce diretta del sole.

7.Non inserire oggetti metallci nel dispositivo per non fischiare di provocare un cortocircuito nell'unit.

8. Tenere fuori dalla portata dei bambini

Questo articolo & conforme ai seguenti standard

Direttiva RoHS 2011/65/UE (RoHS 2.0) e sue successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863
Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) - Direttiva 2014/53/UE

Regolamento del Regno Unito sulle apparecchiature elettriche (sicurezza) (S1 2016/1101)
Regolamento sulle apparecchiature radio del Regno Unito (SI 2017/1206)

Questo simbolo, sia nel prodotto che nel manuale d'uso, indica che al termine della vita
elettrica del dispositivo, questo deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici.
Esistono mezzi adeguati per smaltire questo materiale e riciclarlo correttamente. Per ulteriori
informazioni, contattare le autorita locali.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

Distributore: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Ungheria
Sito web del distributore: https://andapresent.com
distributore: h
Numero di registrazione: 01-09-276783
Prodotto in Cina




PL AP864024
RalooBeat glo$nik Bezprzewodowy
Instrukcja obstugi

Zaleca sie uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie
jej na przyszitosc¢.

Przeglad produktéw:

Lampka kontrolna

Specyfikacje:

Bezprzewodowy Wersja 5.0
Napigcie tadowania: 5V===
Bateria litowa: 300 mAh 3.7V
Czas pracy: 2-3h

Odlegtos¢ dziatania: do 10 metrow
Czestotliwos¢: 20Hz-20KHz
Impedancja: 4ohms

Moc wyjsciowa: 3W

SNR: 80dB

Wejécie typu C

__ Przycisk ON/OFF

Obstuga:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ gtosnik.

W menu Bezprzewodowy urzadzenia wyszukaj nowe
urzadzenia i wybierz "AP864024" do sparowania. Po
pomysinym sparowaniu ustyszysz dzwiek powiadomienia, a
niebieski wskaznik pozostanie wigczony.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk ON/OFF, aby wytgczy¢
gtosnik.

Uwaga: gtosnos¢ i nastepny/poprzedni utwér muszg by¢
kontrolowane z urzgdzenia mobilnego.

tadowanie:

Do tadowania uzyj dostarczonego kabla. Podigcz kabel USB
do komputera / zasilacza sieciowego. Podigcz koncéwke
typu C tego kabla do portu USB C urzadzenia.

Podczas tadowania czerwony wskaznik pozostanie
wigczony. Po petnym natadowaniu gto$nika wskaznik
zgasnie.

Usuwanie problemoéw:

Usterka

Rozwigzanie

Nie mozna sparowac zinnym

1. Sprawdz, czy glosnik jest nadal w trakcie

wyszukiwania lub wylacz go i wiacz ponownie.
2. W poblizu znajduje sie zbyt wiele urzadzeri
Bezprzewodowy, Kére powodu trudnosciz

Wylacz ad
Bezprzewodowy.

Déwiek jest cichy lub
znieksztalcony.

3. Sprawd? glosnos¢ urzadzenia Bezprzewodowy, a
nastepnie ustaw ja na odpowiednim poziomie.
4. Nataduj baterie.

Czasami muzyka sie zatrzymuje]

5. Sprawdz, czy efektywny zasieg transmisji gloénika nie
zostat przekroczony lub czy migdzy glosnikiem a innymi
urzadzeniami Bezprzewodowy nie znajduja sie
przeszkody.

Ostrzeseni

1. Nie wystawiac produktu na dziafanie deszczu lub wilgoci.
2 Nalesychroniéurdenie pred upackiem,poniewz et spowodowsé povaine uszkodzenia
3.

autoryzowanym speqahs(q

4. Aby unikna ryzyka, nie nalezy pozbywat si¢ tego produktu w niewlasciwy spos6b, poniewaz zawiera on
whudowana baterie litowa,

5. Glosnik nalezy czyécié sucha szmatka,

6. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu Zrédel ciepla ani wystawiac go na bezposrednie dziafanie
promien stonecznych.

7. Nie nalezy wkladac metalowych przedmiotow do urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac zwarcie.
8.Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci,

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi normani

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE (RoHS 2.0) wraz z pozniejszymi zmianami Dyrektywa (UE) 2015/863
Dyrektywa w sprawie urzadzer radiowych (RED) - Dyrektywa 2014/53/UE

Brylyjskie przepisy dotyczace sprzetu elekirycznego (bezpieczeristwo) (SI 2016/1101)

Brylyjskie przepisy dotyczace urzadze radiowych (SI 2017/1206)

Ten symbol umieszczony zarowno na produkcie, jak i w jego instrkcj obslugi 0znacza, 26 po

elektrycznej je poddat recyklingowi oddzielnie od
odpadow domowych. stnieja odpowiechie srodki do tyisad tego materialu w celu prawidiowego
recyklingu. Aby ) informac, 2 lokalny

UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany bateri na baterig niewlasciwego typu. Zuzyte
baterie nalezy zuzytych bateril zgodnie z instrukcjami,

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapeszt, Konyves Kélman Krt. 48-52. Wegry
Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com
Adres hu

Nr rejestracyjny: 01-09-276783
yprodukowano w Chinach




cz AP864024
RalooBeat Bezdratovy reproduktor
UzZivatelska pfirucka

Doporuéujeme peclivé si precist tuto
uzivatelskou pfirucku a uschovat ji pro
budouci pouziti.

Prehled produkti:

— N\
Kontrolka Vstup typu C
Specifikace:

Verze Bezdratovy 5.0
Nabijeci napéti: 5V ===
Lithiovbaterie: 300 mAh 3.7V
Provozndoba: 2-3h

Provozni vzdalenost: az 10 metr(
Frekvence: 20Hz-20KHz
Impedance: 4 ohmy

\stupnwkon: 3W

SNR: 80dB

_ Tiatitko zapnutiivypnuti

Ovih

Dlouhym stisknutim tlacitka ON/OFF reproduktor zapnete. V
nabidce Bezdratovy vaseho zafizeni vyhledejte nova zafizeni
a pro sparovani vyberte "AP864024". Po UspéSném
sparovani uslysite zvuk oznameni a modra kontrolka ztstane
svitit.

Dlouhym stisknutim tlacitka ON/OFF reproduktor vypnete.

Poznamka: hlasitost a dal$i/pfedchozi skladbu je nutné
ovladat z mobilniho zafizeni.

Nabijeni:

K nabijeni pouzijte dodany kabel. Pfipojte kabel USB k
pocitaci / adaptéru stfidavého proudu. Konec tohoto kabelu
typu C pfipojte do portu USB C vaseho zafizeni.

Béhem nabijeni zustane svitit cervena kontrolka. Po Uplném
nabiti reproduktoru kontrolka zhasne.

Resel

ni problému:

Porucha

Reseni

zafizenimi.

1. Skontrolute, i sa reproduktor stéle nachadza v
procese vyhladavania, alebo ho vypnite a znovu
zapnite.

2. V blizkosti sa nachadza prili vela zariadeni
Bezdrétovy, ktoré sposobuj tazkosti s pripojenim.
Vypnite ostatné zariadenia Bezdratovy.

Zvuk e slaby nebo zkresleny.

3. Zkontrolujte hlasitost zatizeni Bezdratovy a
nastavte jina vhodnou trover,
4. Dobijte bateri

Obtas se hudba zastavi.

kontrolujte, zda neni prekrocen efektivni dosah
prenosu reproduktoru nebo zda mezi reproduktorem a
ostatnimi zafizenimi Bezdratovy neni prekazka.

Varovi

1. Nevystavujte tento vyrobek desti nebo vihku.

2. Zabratte padu toh dmétu,protote by moh!
3.Tento vy i
4. Abyste predesli fokémukal iz, nehkwduue tento vjrobek nevhodnym zplsobem, protoZe je v ném
zabudovina lithiova baterie.

5. Reproduktor ¢istéte suchym haditkem.
6. tuj fistroj do blizkosti zdroji tepla jej pHimému & afeni.
7 jte do tohoto zafizent 24 é piedméty, protoze hrozi nebezpeci zkratu v piistroji
8. Uchovévejte mimo dosah déti.

/42né poskozen.

Tato polozka je v souladu s nasledujicimi normani:

Smérmice RoHS 2011/65/EU (RoHS 2.0) a jeji nasledné zmény Smérnice (EU) 2015/863
Smémice o radiovych zafizenich (RED) - smémice 2014/S3/EU

Britské predpisy o elekirickjch zafizenich (bezpecnost) (SI 2016/1101)

Predpisy Spojensho kralovstvi o radiovych zafizenich (S| 2017/1206)

Tento symbol na vyrobku i v jeho navodu k pouZiti oznatuje, Ze po skonZeni Zivotnosti
elektrického zafizeni by mélo byt recyklovano oddélené od doméciho odpadu. Pro spravnou
recyklaci tohoto materialu existuji vhodné prostredky k jeho likvidaci. Dals informace ziskate
na mistnich tfadech

UPOZORNENI: Nebezpeti vybuchu v pfipads vymény baterie za nespravny typ. Ziikvidujte
Pouzité baterie zlikviduite v souladu s pokyny.

Distributor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kélman Krt. 48-52. Madarsko
febové strénky distributora: https://andapresent.com

Elektronicks adresa distributora: export@andapresent.hu.

Registracni &islo: 01-09-276783

Vyrobeno v Ciné




RO AP864024
RalooBeat difuzor Fara fir
Manual de utilizare

Se recomanda sa cititi cu atentie acest
manual de utilizare si sa il pastrati pentru
consultari viitoare.

Prezentare generald a produsului:

cem @ __ Buton ON/OFF
e o
-
8
Indicator luminos Intrare tip C

Specificatii:

Fara fir Versiunea 5.0
Tensiune de incarcare: 5V ===
Baterie litiu: 300 mAh 3.7V
Timp de lucru: 2-3h

Distanta de operare: pana la 10 metri
Frecventa: 20Hz-20KHz

Impedanta: 4ohms

Putere de iesire: 3W

SNR: 80dB

Functionare:

Apasati lung butonul ON/OFF pentru a porni difuzorul.

Din meniul Fara fir al dispozitivului, cautati dispozitive noi si
selectati "AP864024" pentru imperechere. Dupa ce sunt
imperecheate cu succes, veti auzi un sunet de notificare si
indicatorul luminos albastru va réméne aprins.

Apasati lung butonul ON/OFF pentru a opri difuzorul.

Nota: volumul si piesa urmatoare/precedenta trebuie
controlate de pe dispozitivul mobil.

Tncarcare;

Utilizati cablul furnizat pentru incarcare. Conectati cablul
USB la computer / adaptor AC. Conectati capéatul de tip C al
acestui cablu in portul USB C al dispozitivului.

in timpul incarcarii, indicatorul luminos rosu va ramane
aprins. Cand difuzorul este complet incarcat, indicatorul
luminos se va stinge.

Rezolvarea problemelor:

Defect

Solutie

Imposibil de asociat cu alte
dispozitive.

1. Verificati daca difuzorul este incé in proces de cautare
sau opriti-l si porniti-l din nou.

2. Exista prea multe dispozitive Faré fir in apropiere
care cauzeaza dificultati in conectare. Dezactivati alte
dispozitive Far fir

Sunetul este slab sau
distorsionat,

3. Verificati volumul dispozitivului Fara fr i
apoireglati-l a un nivel adecvat.
4. Reincarcati bateria

Din cand in cand, muzica se
opreste.

5. Verificati dacé raza de transmisie efectiva a
difuzorului este depisits sau dacs exista un obstacol
intre difuzor si alte dispozitive Fara fir.

Avertismente:

1. Nu expuneti acest produs la ploaie sau conditii umede.

2.Impiedicai caderea acestui articol, deoarece ar putea provoca daune grave.

3.Nud i, reparati sau modificat inul singur, contactati un specialist autorizat.
4.Pentru a evita orice risc, nu aruncati acest produs in mod necorespunzator, deoarece exista o baterie de
litiu incorporata.

5. Curatati difuzorul cu o Carpa uscata

6.Nu asezati acest articol in apropierea surselor de calduré si nu il expuneti la lumina directs a soarelu
7.Nuintroduceti obi lice in acest dispozitiv, d a riscul de a provoca un scurtcircuit in
unitate.

8.Anu seldsa la indemana copillor

Acest articol este in conformitate cu urmatoarele standarde:

Directiva RoHS 2011/65/EU (RoHS 2.0) si modificérile sale ulterioare Directiva (UE) 2015/863
Directiva privind echipamentele radio (RED) - Directiva 2014/53/UE

Regulamentul privind echipamentele electrice (siguranta) din Regatul Unit (S1 2016/1101)
Regulamentul privind echipamentele radio din Regatul Unit (SI 2017/1206)

Acest simbol, atat in produs, cat si in manualul de utiizare, indicé faptul ca, la sfarsitul
viefii electrice a dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de deseurile menajere.
Exista mijloace adecvate de eliminare a acestui material pentru reciclare
corespunzatoare. Pentru mai multe informatii, contactati autoritafile locale.

ATENTIE: Risc de explozie dacé bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati baterilor
uzate in conformitate cu instructiunile.

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Kbnyves Kalman Krt. 48-52. Ungaria
Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com

Adresa electronica a distribuitorulu: export@andapresent.hu

Numdr de inregistrare: 01-00-276783

Fabricat in China




NL AP864024
RalooBeat Draadloos-luidspreker
Gebruikershandleiding

Het wordt aanbevolen om deze
gebruikershandleiding zorgvuldig door te lezen
en te bewaren voor toekomstig gebruik.

Productoverzicht:
cam @O
- .
N
Indicatielamp Type C Ingang

Specificaties:

Draadloos versie 5.0
Oplaadspanning: 5V ===
Lithiumbatterij: 300 mAh 3.7V
Werktijd: 2-3u

Werkafstand: tot 10 meter
Frequentie: 20Hz-20KHz
Impedantie: 4ohms
Vermogen: 3W

SNR: 80dB

AAN/UIT-knop

Bediening:

Druk lang op de AAN/UIT-knop om de luidspreker in te
schakelen.

Zoek in het Draadloos-menu van uw apparaat naar nieuwe
apparaten en selecteer "AP864024" om te koppelen. Zodra
ze met succes zijn gekoppeld, hoort u een meldingsgeluid
en blijft het blauwe indicatielampje branden.

Druk lang op de AAN/UIT-knop om de luidspreker uit te
schakelen.

Opmerking: Het volume en het volgende/vorige nummer
moeten worden geregeld vanaf uw mobiele apparaat.

Opladen:

Gebruik de meegeleverde kabel voor het opladen. Sluit de
USB-kabel aan op de computer/netadapter. Sluit het type C-
uiteinde van deze kabel aan op de USB C-poort van uw
apparaat.

Tijdens het opladen blijft het rode indicatielampje branden.
Wanneer de luidspreker volledig is opgeladen, gaat het
indicatielampje uit.

Probleemoplossen:

Defecte

Oplossing

Kan niet koppelen met
andere apparaten.

1. Controleer of de luidspreker nog steeds zoekt of
schakel hem it en weer in

2. Erzijn te veel Draadloos-apparaten in de buurt,
wat problemen bij het verbinden veroorzaakt.
Schakel andere Draadloos-apparaten uit

Het geluid wordt
verminderd of vervormd.

3. Verificat volumul dispozitivului Draadloos
siapoi reglat-1 a un nivel adecvat.
4. Reincarcati bateria

Het geluid wordt verminderd
of vervormd.

5. Verificati daca raza de transmisie efectiv a
difuzorului este depasita sau daci existé un obstacol
intre difuzor 5i alte dispozitive Draadloos.

Avertiz:

1. Stel dit product niet bloot aan regen of vocht.

2. Laat dit artikel niet vallen, omdat dit emstige schade kan veroorzaken.

3. Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf, maar neem contact op met een geautoriseerde specialist.
4.0m elk isico te vermijden, dient u it product niet op onjuiste wijze weg te gooien, omdat er een
ingebouwde lithiumbatterij in zit.

5. Mack de luidspreker schoon met een droge doek

6. Plaats dit artikel niet in de buurt van ensstel aan
7. Steek geen metalen voorwerpen in dit apparaat, aangezien er gevaar bestaat voor kortsluiting in het
apparaat.

8. Buiten bereik van kinderen houden.

Dit artikel voldoet aan de volgende normen:

RoHS-richtljn 2011/65/EU (RoHS 2.0) en daaropvolgende wiizigingen Richtijn (EU) 2015/863
Richtlijn Radioapparatuur (RED) - Richtlijin 2014/53/EU

Voorschriften van het Verenigd Koninkrik voor elektrische apparatuur (veiligheid) (SI 2016/1101)
Voorschriften van het Verenigd Koninkrik voor radioapparatuur (S1 2017/1206)

Als dit symbool een product is, kan het een gebruikshandleiding zin, de duur van het elekirisch gebruik
van de elekiriciteitsvoorziening is een van de verschillende manieren waarop u kunt reciteren. Er zijn
veel hulpmiddelen om het materiaal te elimineren dat u kunt gebruiken. Voor meer informatie kunt u
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten

LET OP: Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type. weggooien
gebruikte batterijen volgens de instructies.

Distributeur: ANDA Present Ltd., 1087 Boedapest, Konyves Kalman Krt. 48-52. Hongarije
Website van de distributeur: https://andapresent.com

Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu

Registratienummer: 01-09-276783

Gemaakt in China




SK AP864024
RalooBeat reproduktor Bezdrétovy
Pouzivatelska prirucka

Odporu¢ame pozorne si precitat tento
navod na pouzitie a uschovat ho pre
buduce pouzitie.

Prehfad produktov:

___ Tiatidlo ON/OFF

e @
. =
N

Svetelny indikator  Vstup typu C

Specifikacie:

Bezdrotovy verzia 5.0

Nabijacie napétie: 5V===

Litiova batéria: 300 mAh 3.7V
Pracovny ¢as: 2-3h

Prevadzkova vzdialenost: do 10 metrov
Frekvencia: 20Hz-20KHz

Impedancia: 4 ohmy

Vystupny vykon: 3W

SNR: 80dB

Ovl4danie:

Dlhym stlacenim tlac¢idla ON/OFF reproduktor zapnete.
V ponuke Bezdrotovy vasho zariadenia vyhladajte nové
zariadenia a vyberte "AP864024" na sparovanie. Po
uspesnom sparovani budete poc¢ut oznamovaci zvuk a
modra kontrolka zostane svietit.

Dlhym stlacenim tlacidla ON/OFF reproduktor vypnete.

Poznamka: hlasitost a nasledujucu/predchadzajicu skladbu
je potrebné ovladat z va$ho mobilného zariadenia.

Nabijanie:

Na nabijanie pouzite dodany kabel. Pripojte kabel USB k
pocitau/adaptéru striedavého prudu. Pripojte koniec tohto
kabla typu C do portu USB C vasho zariadenia.

Pocas nabijania zostane svietit ¢ervena kontrolka. Ked' je
reproduktor Uplne nabity, kontrolka zhasne.

Riesenie problémov:

Chyba

Riesenie

Nedé sa spérovat s inymi
zariadeniami.

1. Skontrolujte, ¢i je reproduktor stale v procese
vyhladévania, alebo ho vypnite a znova zapnite.

2. Vblizkosti e prils vefa zariadeni Bezdrotovy,
ktoré sposobuj problémy s pripojenim. Vypnite
ostatné zariadenia Bezdrotovy.

Zvukje slaby alebo skresleny.

3. Skontrolujte hlasitost zariadenia Bezdrotovy a
potom ju nastavte na vhodn troven,
4. Nabite batériu.

Hudba sa ob¢as zastavi.

5. Skontrolujte, &i e je prekroceny efektivny prenosovy
dosah reproduktora alebo ¢i medzi reproduktorom a
inymi zariadeniami Bezdrotovy nie je prekazka.

Varovar
1. Nevystavute tento vyrobok dazdu alebo vihkosti

2. Zabrate padu tejto polozky, pretoze by mohla sposobit vézne poskodene.

3.Tento vy neopravujte ani te, obratte sa na ého odb

4. Aby ste predisli akémukolvek riziku, nelikvidujte tento vjrobok nevhodnym spésobom, pretoze obsahuje
vstavand ltiovd batériu.

5. Vyistite reproduktor suchou handrickou.

6. Neumiestiujte tento predmet do blizkosti zdrojov tepla ani ho nevystavujte priamemu sineénému iareniu.
7.Do tohto zariadenia nevkladaite Ziadne kovové predmety, pretoze hrozi riziko skratu v jednotke.

8. Uchovavajte mimo dosahu deti

Této polozka je v silade s nasledujicimi normami:

Smernica RoHS 2011/65/EU (RoHS 2.0) a jej nasledné dodatky Smerica (EU) 2015/863
Smerica o radiovych zariadeniach (RED) — smernica 2014/53/E0)

Nariadenia Spojeného kralovstva o elekirickjch zariadeniach (bezpecnost) (S1 2016/1101)
Predpisy Spojeného kralovstva o rédiovych zariadeniach (SI 2017/1206)

Tento symbol vo vyrobku aj v jeho pouZivatelske] prirucke znamena, Ze na konci
elektricke] Zivotnosti zariadenia by sa malo recyklovat oddelene od doméceho odpadu.
Existujii primeran prostriedky na likvidaciu tohto materialu na Ucely spravnej recyklacie.
Dalie informacie ziskate od miestnych dradov.

UPOZORNENIE: Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi nebezpegenstvo vybuchu. Zbavit

sa pouzité batérie podia navodu

Distribitor: ANDA Present Ltd., 1087 Budapest, Konyves Kalman Ket. 48-52. Madarsko
tranka distributora:

Elektronické adresa distibitora: n
Registracné tiso: 01-09-276783
Vyrobené v Cine
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